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O této dokumentaci

Popis dokumentu

O této dokumentaci

/A\VYSTRAHA!

Ptfed zahdjenim praci si nejprve peclivé prectéte tuto dokumentaci.
» Ridte se bezpe¢nostnimi pokyny!

Popis dokumentu

Tento dokument je uréen pro kvalifikované odborné pracovniky, ktefi chtéji pracovat
s popisovanymi vyrobky.

Prostrednictvi zde shrnutych dat a informaci vdm pomUzZeme s mechanickou a elektrickou
instalaci a s uvadénim do provozu.

Tento dokument je platny pouze spole¢né s kompletni dokumentaci vyrobku!

V pfipadé nastaveb, které maji vliv na bezpecnost, je nutné dbat pokynd a upozornéni
obsazenych v pfiloZeném navodu k obsluze jejich vyrobce!

Dokument obsahuje bezpecnostni pokyny, které musite dodrZzovat.

Vsechny osoby, které na pohonech a s pohony pracuji, musi mit pfi své prdci tuto
dokumentaci k dispozici a musi dodrZovat pokyny a upozornéni, které jsou pro né dilezité.
Dokumentace musi byt vidy kompletni a v bezvadné ¢itelném stavu.

Dalsi dokumenty

Informace a pomUcky tykajici se vyrobkd Lenze najdete na internetové strance:
www.Lenze.cz - Ke staZeni



http://www.lenze.com

O této dokumentaci

Zpusoby zapisu a konvence

Zpusoby zapisu a konvence

Pro odliseni rGznych druh( informaci se vtomto dokumentu pouZivaji konvence.

ZpUsob zapisu cisel

oddélovac desetinnych mist tecka Zasadné se pouziva pro oznaceni desetinného mista.
Priklad: 1 234.56
Vystrazna upozornéni
vystrazna upozornéni UL uL pouzivaji se v anglickém a francouzském jazyce
vystrazna upozornéni UR UR
Oznaceni textu
nastroje pro projektovani » « software
Priklad: »Engineer«, »EASY Starter«
Symboly
odkaz na stranky (A Odkazuje na jinou stranku s dopliujicimi informacemi.
Ptiklad: (d 16 = viz strana 16
odkaz na dokumentaci ® Odkazuje na jinou dokumentaci s doplriujicimi informacemi.

Priklad: @ EDKxxx = viz dokumentace EDKxxx

Podoba bezpe¢nostnich pokyn

A NEBEZPEC(!

Oznacuje mimoradné rozsahlou nebezpecnou situaci. Pfi nedodrzeni tohoto pokynu dojde
k tézkému poranéni s trvalymi nasledky nebo k usmrceni.

/A VYSTRAHA!

Oznacuje mimoradné rozsahlou nebezpecnou situaci. Pfi nedodrzeni tohoto pokynu muze
dojit k tézkému poranéni s trvalymi nasledky nebo smrtelnému zranéni .

z

/A\ UPOZORNENI!

Oznacuje nebezpecénou situaci. Pfi nedodrZeni tohoto pokynu mazZe dojit k lehkému nebo

stfednimu poranéni.

POZNAMKA!

Oznacuje nebezpeci hmotnych skod. Pfi nedodrzeni tohoto pokynu mize dojit ke hmotnym

Skodam.

(o)}




Bezpecnostni pokyny
Zakladni bezpecnostni pokyny

Bezpecnostni pokyny

Zakladni bezpecnostni pokyny

Nebudete-li dodrzovat nasledujici zakladni bezpecnostni pokyny, mize to vést k tézkému

poranéni osob a materialnim skodam!

¢ Vyrobek pouzivejte vyhradné ke stanovenému ucelu.

¢ Nikdy neuvadéjte vyrobek do provozu, pokud jsou na ném viditelné Skody.

¢ Vyrobek nikdy technicky neupravujte.

¢ Nikdy neuvadéjte do provozu neuplné smontovany vyrobek.

* Vyrobek nikdy neprovozujte bez potfebnych kryt(.

¢ VSechny zasuvné pfipojovaci svorky pfipojujte a odpojujte pouze ve stavu bez napéti.

¢ Vyrobek vyjméte ze zafizeni, pouze pokud zafizeni neni pod napétim.

eV zavislosti na stupni kryti mohou mit vyrobky béhem provozu i po jeho ukonceni nékteré
dily vodivé, pohyblivé i rotujici. Povrchy mohou byt horké.

¢ Dodrzujte pokyny obsazené v ptislusné dokumentaci. Je to pfedpokladem pro bezpecny a
bezporuchovy provoz a pro dosaZeni uvedenych vlastnosti vyrobku.

¢ Provozné technické pokyny a ¢asti zapojeni, které jsou uvedeny v souvisejici dokumentaci,
predstavuji pouze navrhy, jejichz prenositelnost pro konkrétni aplikaci musi byt provérena.
Za vhodnost uvedenych postupl a doporucenych zapojeni nepfebira vyrobce Zadné zaruky.

¢ Vsechny prdace s vyrobkem a na vyrobku smi provadét pouze kvalifikovani odbornici.
IEC 60364 prip. CENELEC HD 384 definuji kvalifikaci téchto osob:

- Jsou sezndmené s instalaci, montazi, uvadénim do provozu a provozem vyrobku.

- Maji odpovidajici kvalifikaci pro svou ¢innost.

- Znaji vSechny predpisy bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci, smérnice a zakony platné
na misté pouzivani a dokazou je aplikovat.

Pouzivani ke stanovenému ucelu

¢ Vlyrobek je profesionalni provozni prostredek, ktery je urcen k pouziti pfi podnikani,
v urditych profesich nebo pramyslu a ne k prodeji Siroké verejnosti. IEC 60050
[IEV 161-05-05]

¢ Aby se zabranilo zranéni osob a Skodam na majetku, musi byt pouZity nadrazené
bezpecnostni a ochranné systémy!

¢ VSechny prepravni pojistky musi byt odstranény.

+ Srouby s okem na motorech nejsou vhodné pro transport kompletnich elektropfevodovek.

¢ Vlyrobek smi byt provozovan pouze pfi splnéni predepsanych podminek pouZziti
a v predepsanych montaznich polohach.

¢ \lyrobek je vhodny pouze pro horizontalni prepravni techniku.

¢ Vyrobek smi byt pfi provozu napajen pouze ze sité.

¢ Vestavéné brzdy nesmi byt pouzivany jako bezpecnostni brzdy.

¢ Vlyrobek nesmi byt provozovan v soukromych prostorach, v oblastech s nebezpecim
vybuchu a v oblastech se skodlivymi plyny, oleji, kyselinami a zarenim.



Bezpecnostni pokyny
Zbytkova nebezpeci

Zbytkova nebezpeci

| pfi dodrZeni uvedenych pokynt a uplatnéni ochrannych opatfeni mohou zbytkova rizika
pretrvavat.
UZivatel musi pfi posuzovani rizik svého stroje / systému vzit v ivahu uvedend zbytkova rizika.

Nedodrzeni miZe vést k vazZnému poranéni osob a materialnim skodam!

Vyrobek
Dodrzujte pokyny na vystraznych stitcich vyrobku a jejich vyznam!

Nebezpecné elektrické napéti:
Pfed zahdjenim praci na vyrobku zkontrolujte, jestli jsou vSechny vykonové pfipojky bez napéti!
Vykonové svorky jsou po odpojeni od elektrické sité jesté po dobu uvedenou u symbolu pod nebezpeénym elektrickym napétim!

Vysoky svodovy proud:
Staciondrni instalaci a pfipojeni vodic¢e PE provedte podle normy:
EN IEC 61800-5-1/ EN IEC 60204-1

Horky povrch:
Pouzivejte osobni ochranné prostiedky nebo pockejte na vychladnuti!

B B P

Ochrana osob
¢ Vykonové svorky mohou ve vypnutém stavu nebo pfi zastaveném motoru vést napéti.
- Pred zapocetim praci je nutné zkontrolovat, zda jsou vykonové svorky bez napéti.
* Na komponentech pohonu mize vznikat napéti (napf. kapacitni, zpGsobené napajenim
ménice).
- Je tfeba zajistit peclivé uzemnéni oznacenych mist prislusnych komponent.
e Horké povrchy mohou zpUsobit popaleniny.
- Zajistit ochranu pred dotykem.
- Pouzivat osobni ochranné prostfedky nebo pockat na vychladnuti.
- Zamezit styku s hoflavymi latkami.
¢ Riziko poranéni rotujicimi ¢astmi.
- Pred zahajenim prace na pohonném systému vyckat, dokud se motor nezastavi.
* Hrozi riziko nechténych startd nebo Urazu elektrickym proudem.

Ochrana motoru
e Integrovana teplotni ¢idla nepredstavuji plnou ochranu stroje.
-V pfipadé potfeby omezte maximalni proud. Nastavte parametry ménice tak, aby
po nékolika sekundach provozu s | > I doslo k jeho vypnuti, a to zvlasté pfi nebezpedi
zablokovani.
- Integrovand ochrana proti pretizeni nezamezi pfetizeni za vSech podminek.
* Pojistky nepfedstavuji ochranu motoru.
- Pouzijte proudové zavisly motorovy jistic.
- Pouzijte integrovana teplotni Cidla.
»  P¥ilis velké tocivé momenty zplsobi ulomeni hfidele motoru.

- Neprekracujte maximalni tocivé momenty uvedené v technickych udajich na typovém
Stitku.



Bezpecnostni pokyny

Zbytkova nebezpedi

Ochrana prevodovky

PFilis velké zrychleni u vibraci a rezonance zpUsobuji poskozeni prevodovky.

- Neprovozujte pfevodovku pfi zrychleni vibraci stroje > 2 g (20 m/s2).

- Neprovozujte prevodovku v oblasti rezonance stroje.

PFili$ vysoké toc¢ivé momenty zplsobuji posSkozeni prevodovky.

- Neprekracujte vystupni tocivé momenty uvedené na typovém stitku.

Prilis vysoké vstupni otacky prevodovky zplsobuji zvyseni teploty.

- Nepfrekracujte vstupni otacky pfevodovky uvedené na typovém Stitku.

Vyvarujte se plsobeni pFilis velkych radialnich sil na vystupni hiidel prevodovky.

- Nutnost presného vzajemného vycentrovani hridele prevodovky a hridele stroje.

Nedostate¢né mnozstvi maziva mizZe zpUsobit poskozeni strojnich dild.

- Prevodovku montujte pouze v montazni poloze, uvedené na typovém stitku.

- Pfivyméné maziva pouZijte druh a mnozstvi maziva, které jsou uvedené na typovém
Stitku.
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Identifikace vyrobki
Typové stitky

Informace o vyrobku

Identifikace vyrobku

Typové stitky

Typovy Stitek je umistén na motoru.

lenze |. 15
Hz [161 |
2 | kw  |[162 || 23
|—||2—, = \ 16.4 B0
5.1 [5.2 [ 45 |
5.3 5.4 A 165
6 Jiza ] i [P
B2 1[83 |r/min |[163 |{[14.1 |
[ cos¢ [[16.6 (122 |
Nm [16.10 ||[27 |
102 [[103 I
[ | 201 |
Pos. Obsah Pos. Obsah
1 Vyrobce / vyrobni zavod 16 Jmenovité hodnoty pro rtzné frekvence
2 Druh motoru / norma 16.1 Hz= frekvence
3 Typ prevodovky 16.2 kW= vykon motoru
4 Typ motoru 16.3 ot./min.= otacky motoru
5 Technické udaje 16.4 V= napéti motoru
5.1 Prevodovy pomér prevodovky 16.5 A= proud motoru
5.2 Vystupni tocivy moment M2 16.6 cos ¢ = ucinik motoru
5.3 Vystupni otacky n2 16.10 |Nm = jmenovity to¢ivy moment
5.4 - 17 -
Poloha: hfidel, pfiruba, svorkovnice, montdzni poloha |18 Rok vyroby / tyden vyroby
Udaje o mazivu 19 Cislo UL
7.1 MnoZstvi maziva 20 Zakaznické udaje
7.2 Mazivo 20.1 Doplrikové udaje zdkaznika
8 Udaje o brzdé 27 PFipustna teplota okoli (napf. Ta < 40 °C)
8.1 Brzda 30 Hmotnost (dopInék)
8.3 Brzdny moment 44 Brzdny odpor "Br-resistor" (pokud je brzdny odpor
k dispozici)
10 Vyrobni udaje 45 UL Type rating/NEMA enclosure type
10.2 Materialové ¢islo
10.3 Sériové Cislo
11 Carovy kéd
13 Udaje o druhu provozu
14 Doplniujici tdaje motoru
14.1 Teplotni tfida
14.2 Stupen kryti
15 Platné konformity, aprobace a certifikace

10



Informace o vyrobku

Identifikace vyrobki
Kédy vyrobku

Kody vyrobku

Vyrobkovy kéd prevodovky
Priklad G 50 A H 045 M \' C R 2 C 1A
Druh vyrobku prevodovka G

rodina vyrobkd 50

Generace

Druh prevodovky Celni prevodovky H

Tocivy moment 45 Nm 045
100 Nm 110
140 Nm 114
210 Nm 121
320 Nm 132
450 Nm 145
600 Nm 160
850 Nm 185
1500 Nm 215
3000 Nm 230
5000 Nm 250
8000 Nm 280
14000 Nm 314

Konstrukéni provedeni | elektropfevodovka

prevodovka N

Provedeni hfidele plna hfidel s perem Y

plna hiidel bez pera G

Provedeni skfiné patkové provedeni + centrovani A

patkové provedeni

s centrovanim

Provedeni pfiruby bez pfiruby R

pFiruba s prichozimi otvory K

Zesilena ptiruba s prichozimi
otvory

pocet prevodovych

‘o 2stupfiova 2
stupid

3stupriova 3

4stupriovd

Nastavba motoru integrovany motor

IEC adaptér s ozubovou spojkou

|42 0

IEC adaptér s nasuvnou dutou
hideli

NEMA adaptér s ozubovou
spojkou

NEMA adaptér s ndsuvnou dutou B
hideli
adaptér pro servomotor S
s nasuvnou dutou hfideli

m

adaptér pro servomotor
s ozubovou spojkou

o

Velikost vstupu 1A
oH
08

82

11



Informace o vyrobku

Identifikace vyrobki
Kédy vyrobka

Vyrobkovy kéd motoru

Priklad M S Montd XX 063 Cc1 C
Zni-
navod
Vyznam Varianta Kéd vyrobku
Rada vyrobka Motor M
Druh vyrobku Smart Motor S
Chlazeni Vlastni ventilator
Interni kli¢ Montd
Zni-
navod

Nastavby Bez nastaveb XX

Brzda BR
Konstrukéni velikost 063

080

Stavebni délka
pocet polpard 4pdblové motory
Varianta provedeni Interni kli¢ C1
Aprobace CE; UKCA C

CE; UKCA; cULus L

CE; UKCA; CCC 3

CE; UKCA; cULus; CCC 5

12




Informace o vyrobku
Vybava

Vybava

Nasledujici obrazek poskytuje prehled prvkil a pfipojovacich mist na vyrobku. Poloha, velikost

a vzhled se mohou lisit.

Odvzdusnéni

(v zavislosti na montazni poloze)

Zatka plniciho otvoru oleje

(v zavislosti na montazni poloze)

Kontrolni Sroub hladiny oleje

(v zavislosti na montazni poloze)

Vystupni pfiruba

Vystupni htidel

Provedeni skfiné

X4 Pfipojeni brzdného odporu

v s v

Vypoustéci Sroub oleje

(v zavislosti na montazni poloze)

Nastaveni otacek

externi

Interni brzdny odpor

s vs

X1, X2 P¥ipojeni Fidicich signalt

pomoci mobilu s Androidem
pomoci PC pres NFC adaptér

Externi brzdny odpor

zasuvny konektor M12

X3  Sitové napajeni

ve svorkovnici
konektor QUICKON V2
konektor M15

PE

X5 PFipojeni pruzinové brzdy

(pti expedici kompletné zapojeno)

Chlazeni

PruZinova brzda

vlastni ventilator

standardni
LonglLife
paka rucniho odbrzdéni

13



Preprava

Preprava

e Zajistéte odborné zachazeni.

e Zkontrolujte, zda jsou soucasti bezpecné namontované. Uvolnéné soucasti zajistéte nebo
odstrarite.

* PoufZivejte pouze bezpecné pripevnéné prepravni pomtcky (napf. Srouby s okem nebo
nosné plechové lchyty).

¢ Béhem prepravy neposkozujte Zadné soucdsti.

» Zabrarite elektrostatickym vybojim na elektronickych komponentech a kontaktech.

¢ Vyhnéte se narazim.

¢ Ovérte si nosnost zvedacich zafizeni a zafizeni pro manipulaci bfemene. Hmotnosti
naleznete v dodacich listech.

¢ Naklad zajistéte proti prevraceni a padu.

¢ Je zakdzano zdrzovat se pod zavésenym bfemenem.

Prepravni hmotnosti naleznete v dodacich listech!

Motory smontované s prevodovkami jsou v nékterych pripadech vybaveny
zavésnymi oky. Tato oka jsou uréena pouze pro vzajemnou montaz/demontaz
motoru s prevodovkou a nesmi se pouZivat pro zavéseni kompletni
elektroprevodovky!

/A\ UPOZORNENI!

Nebezpedi od prevracejicich se nebo padajicich bremen!

Je zakdzéano zdrZovat se pod zavésenym biemenem!

» Pro dosazeni pokud mozno svislého sméru zatizeni (nejvyssi Unosnost) je nutné pfip. pouzit
vhodné pridavné zavésné prvky. Zavésné prvky zajistéte proti sklouznuti!

» Pfepravni pomlcky Uplné zaSroubujte. Pfepravni pomucky musi dosedat rovné a celou
plochoul!

» Prepravni pomUcky zatézujte kolmo ve sméru osy $roubu! Sikmy nebo pfi¢ny tah snizuje
nosnost! Respektujte informace uvedené v normé DIN 580!

U mensich pohon( je mozné pouZit zavit ve vystupni hfideli. Vétsi pfevodovky maji ve skfini
standardné prepravni zavit pro $rouby s okem podle DIN 580. Sroub s okem neni sou¢asti
dodavky!

Poloha prepravniho zavitu je uvedena na nasledujicich obrazcich.

14



©
>
©
-
Q
()
e
(a

Poloha Sroubu s okem

G50BH121 ... G50BH230

M
Y

G50AHO045 ... G50BH114

o
AE
2|3

o
88
2|3
2|8
S|~
~
29
S| m
2]
S|~
0 | O
s |3
© o
S |0

Q0

X

-

[%]

o
x| C
vs
@ | o
S| c

15



Skladovani

Skladovani

Skladovani do jednoho roku:

v klimatickych podminkach podle technickych udaja.
- » Okolni podminky 157
Skladujte v suchém vnitfnim prostfedi bez vibraci (V4 < 0.2 mm/s) a bez agresivni

atmosféry.

Chrante pred prachem, narazy a slunecnim zarenim.

Zamezte nezadoucim zménam teploty, které jsou spojené s kondenzaci vzdusné vlhkosti.
Prevodovky s odvzdusnénim skladujte tak, aby byl odvzdusnovaci prvek umistén nahore.
Neaktivujte odvzdusnovaci prvek, aby nedochazelo k vymeéné vzduchu s okolim.
Poskozenou ochranu proti korozi na hfidelich a nelakovanych plochach opravte.

Skladovani s dobou trvani od jednoho do dvou rok:

16

Pred uskladnénim oSetrete hfidele a nelakované plochy dlouhodobé plsobicim ochrannym
prostfedkem proti korozi (napf. Anticorit BW 366 od firmy Fuchs).

Neaktivujte odvzdusnovaci prvek.

Postavte prevodovku do montazni polohy M1 (A).

Naplrite pfevodovku pouzitym druhem maziva (viz typovy $titek) az po plnici/
odvzdusnovaci otvor uréeny pro montazni polohu M1 (A).

- » Typové stitky 10

- » Odvzdu$nénim19




Mechanicka instalace

DuleZita upozornéni

Mechanicka instalace

DuleZita upozornéni
¢ Namontujte vyrobek v souladu s informacemi v kapitole ,Normy a podminky pouZziti“.

» Normy a podminky pouziti €155
¢ Technické udaje a informace o podminkach pfipojeni jsou uvedeny na typovém Stitku
a v této dokumentaci.

¢ Okolni média — zejména chemicky agresivni — mohou napadat hfidelova tésnéni, lak
a plasty.
¢ Firma Lenze nabizi specidlni povrchovou ochranu a ochranu proti korozi.

¢ Prevodovku uloZte pouze ve stanovené montazni poloze.

» Montazni polohy 118

Pfiprava

¢ Chrante htidelové tésnici krouzky pred kontaktem s rozpoustédly.

¢ Odstrante ochranné krytky z hrideli.

» Odstrante dikladné antikorozni pfipravky z vystupni hfidele a pFiruby.

¢ Prenosové prvky nasazujte na vystupni hiidel jen pomoci existujiciho stfediciho zavitu.

¢ Vystupni hfidel a pfenosové prvky pfesné osove vyrovnejte, abyste zabranili pnuti.

+  Remenice, fetézova nebo ozubend kola montujte pokud mozno blizko osazeni hfidele, aby
namahani htidele na ohyb a sily v loZisku byly co nejmensi.

¢ VSechny Sroubové spoje utahnéte predepsanym momentem a zajistéte bézné dostupnym
lepidlem na zajistovani Sroubd.

¢ Zkontrolujte poskozeni laku a fadné ho opravte.

17



Mechanicka instalace

Instalace
Montazni polohy

Instalace

¢ Montazni plochy musi byt rovné, torzné tuhé a bez vibraci.

¢ Musi byt schopné zachycovat sily a momenty vyskytujici se za provozu.

e Zajistit nerusené vétrani.

e U provedeni s ventilatorem dodrzujte minimalni vzdalenost 10 % vnéjsiho prdméru krytu
ventildtoru ve sméru sani.

Montazni polohy

M6 [E]

18



Mechanicka instalace

Instalace
Odvzdusnéni

Odvzdusnéni

U prevodovek G50AHO045 ...BH121 neni potfebné odvzdusnéni.

Pfevodovka G50BH121 muZe byt volitelné dovybavena odvzdustiovacimi prvky.

Od G50BH132 se prevodovky zdsadné dodavaji s odvzdusiovacimi prvky.

Prevodovky, které jsou dodavany s odvzdusnovacim prvkem, jsou na prevodovce oznaceny
informacnim Stitkem.
Pted prvnim uvedenim do provozu odstrarite prepravni pojistku na odvzdusriovacim ventilu.

Volné pfiloZzené odvzdusnovaci ventily musi byt namontovany v souladu s montazni polohou.

G50BH121 ... BH145

Montézni poloha M1 (A) Montazni poloha M2 (D) Montazni poloha M3 (B)

PInéni a odvzdusnéni

Kontrola

Vypousténi

A
Voo,

19



]
(@)
£
(]
4
(%]
c
O
4
2
c
M
<
O
=

=
]
88
Lo
£0

Montazni poloha M5 (F) Montazni poloha M6 (E)

PInéni a odvzdusnéni

Montazni poloha M4 (C)

Kontrola

Vypousténi

G50BH121
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G50BH132

G50BH145
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Instalace

Odvzdusnéni
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G50BH160 ... BH230

‘ Montazni poloha M3 (B)

Montézni poloha M2 (D)

Montézni poloha M1 (A)

PInéni a odvzdusnéni

Kontrola

Vypousténi

21



Mechanicka instalace

Instalace
Odvzdusnéni

Montazni poloha M4 (C) ‘ Montazni poloha M5 (F) Montazni poloha M6 (E)

PInéni a odvzdusnéni

Kontrola

Vypousténi

Prevodovka s vyrovnavaci nadrzkou na olej pro montazni polohu M4 (C)

Pro zajisténi spolehlivého mazani ozubenych dild prevodovky v montazni poloze M4 (C) (motor
je na prevodovce umistén svisle nahore) je nutna vysoka hladina oleje v prevodovce.

V dusledku snizeného objemu vzduchu v prevodovce miizZe pri vysokych vstupnich otackach
dojit k uniku oleje z odvzdusnovaciho prvku. Vyrovnavaci nadrzka na olej zvétsuje expanzni
prostor pro mazivo.

Vyrovnavaci nadrzku na olej Ize objednat jako montazni sadu pro dodatecné pripevnéni na
prevodovku.

V pfipadé omezeného prostoru muizZe byt vyrovnavaci nadrzka na olej namontovana rovnéz na
prilehlou ¢ast zafizeni a spojena s prfevodovkou hadicovou propojkou.

22



Mechanicka instalace

Rozméry

Rozméry

Rozméry jsou obsazeny v konstrukénich podkladech.

Montaz

Pfenosové prvky

Nasazujte a stahujte je pouze s pomoci vhodnych ptipravka.

Pro nasazovani pouzijte stfedici otvor na hrideli motoru.

Vyvarujte se razd a uderd.

Pti pouZiti Ffemenovych pohon( napnéte femen kontrolovanym zplsobem podle pokyn(
vyrobce.

Zajistéte montaz bez pnuti.

Malé nepresnosti vyrovnejte pouzitim vhodnych elastickych hfidelovych spojek.

Pripevnéni

PouZivejte Srouby nejméné s tfidou pevnosti 8.8.

e DodrZujte predepsané utahovaci momenty.
e Zajistéte spoje proti samovolnému povoleni.
eV pripadé stridavého zatiZzeni doporucujeme mezi pfirubu a montazni plochu nanést

anaerobné vytvrzované lepidlo.

zZavit M3 \ M4 \ M5 \ M6 \ ms \ M10 \ M12 \ M16 \ M20 \ M24 \ M27 \ M30

Pevnost Utahovaci moment Nm £10 %

8.8 Nm 13 3.0 5.9 10.1 24.6 48 84 206 415

714

1050

1428

10.9 Nm 1.9 4.6 8.6 14.9 36.1 71 123 302 592

1017

1496

2033
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Elektrickd instalace

DuleZita upozornéni

Elektricka instalace

DuleZita upozornéni

A NEBEZPECI!

Nebezpeci poranéni a popaleni nebezpecnym napétim

Na vykonovych svorkach muze byt i ve vypnutém stavu nebo pfi zastaveném motoru elektrické
napéti, které maze zpUsobit Zivot ohroZujici arytmii a tézké popaleniny.

» Odpojte vyrobek od elektrické sité.

» Pred zahajenim prace zkontrolujte, zda jsou vykonové svorky bez napéti.

e Pfipracis vyrobky pod napétim dodrzujte platné narodni predpisy tykajici se prevence
urazd.

» Elektrickou instalaci provadéjte podle platnych predpist, jakymi jsou napt. prifezy vodica,
jisténi, pripojeni ochranného vodice.

¢ Za dodrzeni meznich hodnot poZadovanych v souvislosti s predpisy EMK odpovida vyrobce
zafizeni nebo stroje.

24



Elektricka instalace
Sitové napajeni
Pfipojeni dle EN

Sitové napajeni

Pfipojeni dle EN

v

Nasledujici Udaje plati pro 3fazové sitové pripojeni s napétim 400 V.

Pfipojeni pomoci zasuvného konektoru QUICKON

Motor MSEMALI[]063-42 MSEMALI[Jo80-32
Pfipojeni X3
druh rozvddéni B2
ZpUsob pripojeni konektor QUICKON
Provedeni vodice flexibilni
Prarez vodice
Typ. mm? 15 2.5
Min. mm?2 1.5 1.5
Max. mm? 2.5 2.5
Pfipojeni pomoci zasuvnych konektorti M15
Motor MSEMALI[]063-42 MSEMALI[]080-32
Ptipojeni X3
druh rozvadéni B2
ZpUsob pfipojeni zasuvny konektor M15
Provedeni vodice flexibilni
Prifez vodice
Typ. mm? 1.5 2.5
Min. mm2 1.5 1.5
Max. mm? 2.5 2.5
Pfipojeni prostfednictvim vodice L1, L2, L3, PE
Motor MSEMALI[]063-42 MSEMALI[]080-32
Pfipojeni X3
druh rozvédéni B2
ZpUsob pripojent Vodi¢

Provedeni vodice

tuhy/flexibilni

Prifez vodice

Typ. mm? 1.0 15
Min. mm?2 0.75 0.75
Max. mm?2 1.5 1.5
Délka bez izolace mm 10 10

25



Elektricka instalace
Sitové napdjeni
Pfipojeni dle EN

PFipojeni jednoho samostatného pohonu podle EN IEC 60204-1

3/N/PE AC 400/480 V
L1
L2
L3
N
PE o
SEYPEY [ac 1] IESE N1 IESE
(+19.2 ... +28.8 V). DC
Tt e e
! A max. 50 mA @ Rba [ Rb2
1 1 i}
xail 01 o[ 1 1 1] D] sl ¥ lxal_| \[@)] x3l |\ |\ xal
R RRER |24V|DI3|G’}')D|D01| @ E I [OREE Rb1[Rb2
35 35 35 ) Rh
@
X6[ylvw B01[eD2
ol \ \\
i
M :
3~ DE

@ GND je pfemosténo, pokud je na typovém stitku uvedeno provedeni "DI/DO-GND bridged*“.

Udaje o jisténi (F1 ... F3)

Motor MSEMAL[I[]063-42 MSEMALI[]080-32
Instalace vedeni podle EN IEC 60204-1
druh rozvadéni B2

Tavna pojistka

Charakteristika gG/gL

Typ. Jmenovity proud A 6 10

Max. jmenovity proud A 16 16
Polovodi¢ova pojistka

Charakteristika gRL

Typ. jmenovity proud A 6 10

Max. jmenovity proud A 16 16
Jisti¢

Charakteristika C

Typ. jmenovity proud 6 10

Max. jmenovity proud A 16 16

e Pouziti médénych vodica s izolaci z PVC
« Teplota vodi¢l < 70 °C, okolni teplota < 40 °C
o Zadné shlukovani vodi¢a nebo Zil, ti zatizeni zily
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Elektricka instalace
Sitové napajeni
Pfipojeni dle EN

Pripojeni skupiny pohont podle EN IEC 60204-1

L1

L2

L3

N

PE

Max. souéet jmenovitych sitovych proudu pfi 40 °C
v pfipadé ruznych prifeza vodict
Instalace vedeni podle EN IEC 60204-1
Hlavni vodi¢

ZpUsob uloZeni B2

Priifez vodice mm? 1.5 2.5 4.0
Odbocujici vodi¢

Zpusob ulozeni ¢

Prifez vodice mm?2 1.5 2.5 2.5
Max. proudové zatizeni vodice A 13.1 17.4 21.0
Tavna pojistka

Charakteristika gG/gL

Typ. jmenovity proud A - - -

Max. jmenovity proud A 10 16 20
Jisti¢

Charakteristika gRL

Typ. jmenovity proud A - - -

Max. jmenovity proud A 10 16 20
o2 e o st I A 7.6 12.2 17.6

» Jmenovité hodnoty 58

Pouziti médénych vodicl s izolaci z PVC

« Teplota vodi¢l < 70 °C, okolni teplota < 40 °C
« Zadné shlukovani vodi¢a nebo Zil, ti zatizeni zily
e Zohlednéno typické vytizeni prislusného prirezu vodice ve vysi 80 %
Dimenzovani skupiny pohont
Priklad:

Kontrola maximalné ptipustného jmenovitého proudu sité se zohlednénim zadanych dat
a faktoru soubéznosti ve vysi 100 %.

MSEMAXX063-42 7 pohonii 12 pohonii 17 pohonii
Sitové napéti 400V
Jmenovity proud jednoho motoru |1 A
Max. jmenovity sitovy proud It ot et NS e
7x1A=7A<76A 12x1A=12A<122A 17x1A=17A<17.6 A

27




Elektricka instalace
Sitové napdjeni
Pfipojeni dle cULus

Pfipojeni dle cULus

Nasledujici Udaje plati pro 3fazové sitové pripojeni s napétim 480 V.

Pfipojeni pomoci zasuvného konektoru QUICKON

Motor MSEMALI[]063-42

MSEMALI[Jo80-32

Pfipojeni

X3

ZpUsob pfipojeni

konektor QUICKON

Priifez vodice

Typ. AWG 16 14
Min. AWG 16 16
Max. AWG 14 14

PFipojeni pomoci zasuvnych konektorii M15

Motor MSEMAL[I[]063-42

MSEMALI[]080-32

Pfipojeni

X3

ZpUsob pripojeni

zasuvny konektor M15

Prifez vodice

Typ. AWG 16 14
Min. AWG 16 16
Max. AWG 14 14

Pripojeni prostfednictvim vodice L1, L2, L3, PE

Motor MSEMALI[]063-42 MSEMALI[J]080-32
Pfipojeni X3
ZpUsob pfipojeni Vodi¢

Provedeni vodice

tuhy/flexibilni

Priifez vodice

Typ. AWG 18 16
Min. AWG 18 18
Max. AWG 16 16
Délka bez izolace mm 10 10
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Elektricka instalace
Sitové napajeni
Pfipojeni dle cULus

/\VYSTRAHA!

» UL marking

» Use 75 °C copper wire only, except for control circuits.

» Maximum conductor size is AWG14.

» Cord connected drives are for use only in NFPA 79 applications.

» Overload protection: 125 % of rated FLA

» Integral solid state short circuit protection does not provide branch circuit protection.
Branch circuit protectionmust be provided in accordance with the National Electrical Code
and any additional local codes.

» CAUTION - Risk of electric shock. Do not disconnect under load.

» Marquage UL

» Utiliser exclusivement des conducteurs en cuivre 75 °C, sauf pour la partie commande.

» Taille de conducteur maximale : AWG14.

» Les entrailnements avec cable d’alimentation sont destinés exclusivement a des applications
conformes a la norme NFPA 79.

» Protection contre les surcharges : homologuée pour 125 % du courant assigné a pleine
charge.

> La protection statique intégrée n’offre pas la méme protection qu’un disjoncteur. Une
protection par disjoncteur externe doit étre fournie, conformément au National Electrical
Code et aux reglementations locales applicables.

» ATTENTION ! Risque de choc électrique. Ne pas débrancher I'équipement sous charge.

Pfipojeni jednoho samostatného pohonu podle NFPA 70, NFPA 79

3/N/PE AC 400/480 V
L1
L2
L3
N
PE T
bemv | M- INNIESE
(+19.2 ... +28.8 V)l DC o)

7

-t-e --t-e
I i A =

= max. 50 mA

H-=D1——"

1Y Y 1Y

e K i ey Kl il il D] %3171 1° 17 x4 \[@) x3] |\ | xal
p-cJor[on|  [2avois[¥Ppod @] ]2[is]  [roxfroz Ofa|L2|13 Rb1[Rb2

X6[ylvw BDI|BD2

@ GND je pfemosténo, pokud je na typovém stitku uvedeno provedeni "DI/DO-GND bridged*“.
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Elektricka instalace
Sitové napajeni
Pfipojeni dle cULus

Udaje o jisténi (F1 ... F3)

Motor MSEMALI[J063-42 MSEMALIJ080-32

Instalace vedeni podle NFPA 70, NFPA 79

Tavna pojistka

norma UL 248

Typ. jmenovity proud A

Max. jmenovity proud A

10

Polovodi¢ova pojistka

norma UL 248

Typ. jmenovity proud A

Max. jmenovity proud A

10

Jisti¢

norma UL 489

Typ. jmenovity proud A 15

15

Max. jmenovity proud A 15

15

/\VYSTRAHA!

» UL marking

» Suitable for use on a circuit capable of delivering not more than 5k rms symmetrical
amperes, 480 V maximum.

» When protected by fuses rated, see table above.

» When protected by a circuit breaker having an interrupting rating not less than 5k rms
symmetrical amperes, 480 Maximum, see table above.

» Marquage UL

» Convient a une utilisation sur un circuit non susceptible de délivrer plus de 5k ampeéres
symétriques eff, maximum 480 V.

» Avec une protection par des fusibles du calibre indiqué dans le tableau ci-dessous,

» Avec une protection par un disjoncteur a courant de coupure assigné d’au moins
5k ampéres symétriques eff, maximum 480 V, voir tableau ci-dessous.

Pripojeni skupiny pohonli podle NFPA 70, NFPA 79
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Elektricka instalace
Sitové napajeni
Pfipojeni dle cULus

=
ﬁ?'

Max. souéet jmenovitych sitovych proudu pfi 40 °C
v pfipadé raznych prarezi vodica

Instalace vedeni podle NFPA 70, NFPA 79
Hlavni vodic¢

Priiez vodice AWG 16 \ 14
Odbocujici vodic

Priifez vodice AWG 16 | 14
Tavna pojistka

Typ. jmenovity proud A - -—-

Max. jmenovity proud A 10 15
Jisti¢

Typ. jmenovity proud A --- -

Max. jmenovity proud A 10 15
Lnax > g 1ot Inat I A 8.0 12.0

» Jmenovité hodnoty L 58
e Pouziti médénych vodica s izolaci z PVC
« Teplota vodi¢l < 70 °C, okolni teplota < 40 °C
+  74dné shlukovani vodi¢d nebo Zil, tfi zatizeni Zily
e Zohlednéno typické vytizeni pfislusného prirezu vodice ve vysi 80 %

A\ VYSTRAHA!

» UL marking

» Suitable for motor group installation on a circuit capable of delivering not more than 5k rms
symmetrical amperes, 480 V maximum.

» When protected by fuses rated, see table above.

» When protected by a circuit breaker having an interrupting rating not less than 5k rms
symmetrical amperes, 480/277 V Maximum, see table above.

» Marquage UL

» Convient aux circuits de groupes moteur non susceptibles de délivrer plus de 5k amperes
symétriques eff, maximum 480 V.

» Avec une protection par des fusibles du calibre indiqué dans le tableau ci-dessous,

» Avec une protection par un disjoncteur a courant de coupure assigné d’au moins
5k ampéres symétriques eff, maximum 480/277 V, voir tableau ci-dessous.
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Elektricka instalace
Ptipojeni motoru
Pfipojeni prostfednictvim svorkovnice

PFipojeni motoru

Pro zajisténi spravného zapojeni motoru je nutné dat pozor na:
e Pokyny umisténé ve svorkovnici motoru.

e Pokyny v konstrukénich podkladech motoru.

¢ Technické Gdaje na typovém stitku motoru.

PFipojeni prostfednictvim svorkovnice

Svorkovnice MSEMA

Kontakt Oznaceni Vyznam

1 L1 pfipojeni sité - faze L1
2 L2 pfipojeni sité - faze L2
3 L3 pripojeni sité - faze L3
PE PE ochranny vodi¢

PFipojeni pomoci zasuvného konektoru QUICKON V2

PFipojeni sité X3

QUICKON V2

Kontakt Oznaceni Vyznam

1 L1 pfipojeni sité - faze L1
2 L2 pfipojeni sité - faze L2
3 L3 pripojeni sité - faze L3
4 PE ochranny vodi¢

PFipojeni pomoci zasuvného konektoru M15

PFipojeni sité X3

Vykonovy konektor M15 bez teplotniho ¢idla

Kontakt Oznaceni Vyznam

A

5 neobsazeno

1 L1 pfipojeni sité - faze L1
2 L2 pfipojeni sité - faze L2
3 L3 pripojeni sité - faze L3
PE PE ochranny vodi¢
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Elektricka instalace
Pfipojeni motoru
Pfipojeni pomoci zasuvného konektoru M12

PFipojeni pomoci zasuvného konektoru M12

POZNAMKA!

U provedeni "DI/DO-GND bridged" je uzemnéni Fidicich signdlt X1 a X2 (GND-I a GND-O)
navzajem propojené. Pokud se vyuZivaji pouze jedny otacky, postacuje pfipojeni k X2.

PFipojeni fidicich signalt X1

M12 s kédovanim A X1

Kontakt Oznaceni Vyznam

1 n.c.

2 DI2 Digitalni vstup 2

3 GND-I zem digitalniho vstupu
4 DI1 Digitalni vstup 1

Pripojeni Fidicich signala X2

M12 s kédovanim A X2

Kontakt Oznaceni Vyznam

1 24V napdjeni 24 V (napajeni DO1)

2 DI3 digitalni vstup 3 (reference X1;3 = GND-I)
4 DO1 Digitdlni vystup 1

3 GND-O zem digitalniho vystupu

Udaje pro pfipojeni digitalnich vstup Fidicich signala X1/X2

Oznaceni Pripojovaci napéti Vnitini odpor
u, R,
DCV Q
DI1
DI2 24(19.2 ... 28.8) 5600
DI3
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Uvedeni do provozu

Uvedeni do provozu

Smart Motor firmy Lenze mUzZete pfizpUsobit pro aplikace dvéma zpUsoby:

Predpoklady

Chytry telefon nebo tablet podporujici funkci NFC

* Android od verze V3.0
» Aplikace firmy Lenze "Lenze Smart Motor"
- StaZeni z adresy www.Lenze.com nebo
z obchodu Google Store
* Vypnout napajeni motoru
* Pro zajisténi bezporuchové komunikace se
nejprve informujte o umisténi NFC antény
ve Vasem mobilnim pfistroji
- Je moiné, Ze jeji poloha je na Vasem
mobilnim pfistroji pfimo vyznacena.
- U béZnych chytrych telefont se nachazi
v blizkosti kamery.
* P¥i ¢teni/zépisu dodrZet vzdalenost < 2 cm

Bitte gehen Sie wie folgt vor:

1.
123

Trennen Sie den Motor vom Netz.

Geben Sie eine PIN ein, um die Berechti-
gung zu erhalten, den Parametersatz zu

andern (optional)

Geben Sie eine PIN ein, die in Zukunft
erforderlich ist, um den Parametersatz

zu &ndern (optional)

Halten Sie das Handy nah an den Lenze

Smart Motor.

Entfernen Sie es erst nach dem

Vibrationssignal des Handys.

Parametersatzname

LESEN SCHREIBEN

P_13445935

Abtriebsdrehzahl 1 00r/min | Zulassiger Wertebereich:
-339..-6,6;0;6,6 .. 33,9 r/min
Abtriebsdrehzahl 2 17,2t/min
Abtriebsdrehzahl 3 13,2 r/min
17,2 r/min @
Abtriebsdrehzahl 4 339 r/min
Abtriebsdrehzahl 5 -6,6 r/min @ @
339 339
Hochlaufzeit 1,05 von 0,0 auf 33,9 r/m..
Ablaufzeit 1,0's von 33,9 auf 0,0 r/m.
Energiesparfunktion AUS

PC

* Nastroj pro projektovani EASY Starter
- StaZeniz adresy www.Lenze.com
* Potfebnd licence:
- EASY Advanced nebo Engineer HighLevel

a Smart Motorem firmy Lenze
* Vypnout napajeni motoru
* Pfi ¢teni/zapisu dodrzet vzdalenost < 2 cm

* NFC adaptér EZAETF001 pro komunikaci mezi PC

Parametersatz in den Lenze Smart Motor schreiben
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Sprava sad parametru

Parametr Hodnota Poznamka

Nazev PFi expedici Rozsah nastaveni

PIN [0000 ... 9999] PIN k ochrané pfed nepovolanou zménou
parametrové sady (0 = Zadna ochrana).
Zména ,,PINu” nastavi také ,novy PIN“ na stejnou
hodnotu.
Cteni parametri je mozné i bez PINu.

Novy PIN [0000 ... 9999] Budouci PIN k ochrané pred nepovolanou zménou
parametrové sady.
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Uvedeni do provozu

Standardni nastaveni

Parametr

Hodnota

Nazev

PFi expedici

Rozsah nastaveni

Poznamka

Nazev parametrové sady

[text]

Nazev souboru parametrové sady bez pfipony
souboru *.Ism

Vystupni otacky 1

Vystupni otacky 2

Vystupni otacky 3

Vystupni otacky 4

Vystupni otacky 5

Cas rozbéhu

Cas dobéhu

Funkce Uspory energie

v zavislosti na zakazce

[-2600/i ... -500/i] ot/min
[0] ot/min
[500/i ... 2600/i] ot/min

Otaleni vlevo: <0 ot/min

STOP: [0] ot/min

Otéadeni vpravo: < 0 ot/min

Smart Motor firmy Lenze s pfevodovkou:
Prevodovy pomér ,,i” je pfi vypocCtu vystupnich
otacek zohlednén.

Cas rozbéhu t, generatoru rampy z 0 ot/min na
n [2600/i] ot/min

max.

Cas dobéhu t, generatorurampyzn__ [2600/

il r/min na 0 ot/min

[Vypnuto]

Optimalni pro:

« vysokou dynamiku

* maximalni rozbéhovy a tocivy moment
* vysokou presnost otacek

[Zapnuto]

Snizena spotreba energie v oblasti ¢astecného
zatizeni.

K dispozici je cca 50 % maximalniho rozbéhového
momentu.

Diagnostika

Parametr Hodnota Poznamka

Nazev PFi expedici Rozsah nastaveni

Spickové vytizeni pohonu --- [0 ... 250] % Posledni $pickovd hodnota stfedniho tepelného
zatizeni (maximalni hodnota od posledniho zapnuti
sité)
Od verze firmwaru 03.00.00.00

Spickové vytizeni brzdného [0...250] % Posledni $pickova hodnota tepelného zatizeni

odporu brzdného odporu (maximalni hodnota od
posledniho zapnuti sité)
Od verze firmwaru 03.00.00.00

citac

Parametr Hodnota Poznamka

Nazev PFi expedici Rozsah nastaveni

Cita¢ provoznich hodin - [0...596523] h Celkova doba ,Motor se toci“

Cita¢ doby zapnuti [0...596523] h Celkova doba "Zapnuté napajeni"

logbuch

Parametr Hodnota Poznamka

Nazev PFi expedici Rozsah nastaveni

Chybové hlaseni 1 (posledni) --- [text] Vyznam: viz tabulka odstranéni zavad

Chybové hlaseni 2 [text]

Chybové hlaseni 3 -—- [text]

Chybové hlaseni 4 (nejstarsi) -—- [text]
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Uvedeni do provozu

Data pfistroje

Parametr Hodnota Poznamka

Nazev PFi expedici Rozsah nastaveni

Materidlové cislo v zavislosti na zakazce [¢islo] Identifikace pohonu

Typ pfistroje [text]

Verze firmwaru [text]

Verze hardwaru [text]

Motor [text]

Prevodovka [text]

Prevodovy pomér [Cislo]

Brzda [text]

Sériové Cislo [text]
Aktivace otacek

Vystupni otacky Aktivace vystupnich otacek
Parametr Hodnota smér otaceni X1.4 (DI1) X1.2 (DI2) X2.2 (DI3)
Nazev PFi expedici Rozsah nastaveni| béh vlevo STOP Otaceni
vpravo
1 --- [¢islo] <0 ot/min 0 ot/min >0 ot/min LOW LOW LOW
2 [¢islo] HIGH Low Low
3 [¢islo] LOwW HIGH Low
4 [&islo] HIGH HIGH LOW
5 - [Cislo] LOW/HIGH LOW/HIGH HIGH
Stavové hlaseni
X2.4 (DO1) stav
LOW Nepfipraven k provozu
HIGH Ptipraven k provozu
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Uvedeni do provozu

vy

Rozsifena nastaveni

Parametr Hodnota Poznamka
Nazev PFi expedici Rozsah nastaveni
U,.in Zv¥3eni 0.0% [0.0...100.0] % U¢inné pouze pii zapnuté funkci - Uspora energie:

* Zvyseni napéti motoru v oblasti nizkych otacek.

« U dopravnikovych aplikaci s podilem stoupdni tim lze zabranit
zpétnému pohybu pfi rozbéhu.

» Typické hodnoty cca <5 %.

| \ax MoOtoricka zavisi na pfistroji [0.00 ... Imax] A Maximalni motoricky proud
MSEMAXxx063-42: 5.6 A (doporuéeno 1.4 ... 5.6 A)
MSEMAXxx080-32: 13.2 A (doporuceno 3.3 ... 13.2 A)
S prevodovkou mize byt maximalni rozsah nastaveni omezen.
Snizeni I nax. vede k redukci maximalniho to¢ivého momentu.
Pohony mechanicky spojeny Ne Ne, ano Redukce vyrovnavacich procest v pfipadé tézkych a dlouhych
prepravovanych nakladd, které zatézuji soucasné nékolik dopravnich
elementd.
Od verze firmwaru 03.00.00.00
Nastaveni pretizeni motoru 100.00 % [0.00 ... 250.00] % | Mezni hodnota pro vypnuti motoru pfi jeho pretizeni.
(1Zxt) Doporucené nastaveni: 100 %
Pocateéni hodnota pretizeni 50.00 % [0.00 ... 100.00] % | Doporucené nastaveni pro provoz podle UL: 50.00 %
motoru (12 x t)
Prah spinédni brzdy motoru 100/i ot/min [0 ... 499.9/i] ot/min | Brzda motoru spind pfi pfekroleni, pfip. nedosaZeni nastavené
hodnoty.
Vyssi hodnota: U dopravnikovych aplikaci s podilem stoupani tim Ize
zabranit zpétnému pohybu pfi rozbéhu.
Brzdny odpor R - Ohm [150.0...500.0] Q |Zadejte spravné udaje pfipojeného brzdného odporu.
Jmenovity vykon brzdného -W [10...65535] W V piipadé montaze ve vyrobnim zavodeé:
odporu e U interniho brzdného odporu jsou hodnoty odporu
. - . prednastaveny.
Tepelna kapacita brzdného - kWs 0...6553.5] kWs
OdF:JOFU P [ ] U externiho brzdného odporu jsou hodnoty odporu
prednastaveny. ZvySen mUzZe byt pouze jmenovity vykon z 20 W
na max. 40 W, pokud jsou stfedni otacky > 1000 ot/min
(aritmeticky pramér procesnich otacek vztazenych na otacky
motoru, bez klidovych stav().
Snizeni prahu brzdného spinace [0V [0...150]V Prah se snizi o zde nastavenou hodnotu napéti.
Prah spinani je pfizplsoben riznym rozsahlim sitového napéti.
Snizeni 0 20 ... 30 V mUZe zabranit vzniku pfepéti pfi generatorickém
provozu.
Vliv tlumeni kmitQ 5.00 % [0.00 ... 250.00] % | Pro potlaceni kmitani pti volnobéhu. K tomu je obvykle nutné zvétsit
Casova konstanta filtru tlumeni |50 ms [2...250] ms vliv tlumeni.

kmitani
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Uvedeni do provozu

Pfed prvnim spusténim

Pfed prvnim spusténim

¢ Je pohon napohled neposkozeny?

¢ Je mechanické pripevnéni v poradku?

¢ Je elektrické ptipojeni v poradku?

¢ Jsou rotujici dily a plochy, které mohou dosahnout vysokych teplot, chranény pred
dotykem?

* Je béhem zkusebniho provozu bez pohonnych komponentd pero na hfideli radialné
zajisténo?

* Jsou vSechny Sroubové spoje mechanickych a elektrickych dil(i pevné dotazeny?

¢ Je zajistén volny privod a odvod chladiciho vzduchu?

¢ Je ochranny vodic spravné pfipojeny?

» Jsou ochranna zafizeni proti pfehiati funkéni, napf. vyhodnocovani idajd ze snimace
teploty?

e Je pfi poutziti PE pfipojeni na skfini motoru zajistén elektricky dobre vodivy kontakt?

Pred prvnim zapnutim po delsi odstavce nebo po generalni opravé motoru zkontrolujte
izolacni odpor, protoze v ném mohlo dojit ke kondenzaci vzdusné vihkosti.

¢ Pfihodnotach <1 kQ na 1 Volt jmenovitého napéti neni izola¢ni odpor dostatecny a nesmi
byt pfipojeno zadné napéti.

¢ Vysousejte vinuti, dokud izolaéni odpor nedosahuje hodnoty >1 kQ na 1 Volt jmenovitého
napéti.

Kontrola funkcnosti

Po uvedeni do provozu zkontrolujte vSechny jednotlivé funkce pohonu:
¢ smér otaceni s motorem odpojenym od stroje,

¢ prabéh todivého momentu a odbér proudu,

¢ funkci brzdy.

Béhem provozu provadéjte pravidelné kontroly. Pfitom davejte pozor predevsim na:
* neobvyklé zvuky,

e neklidny chod,

e zvySené vibrace,

e uvolnéné pripevnovaci prvky,

« stav elektrickych vedeni,

e zmény otacek,

e ndanosy usazenin na pohonu a v chladicich kanalech.

Smér otaceni vystupni hridele

Smér otdceni vystupni hiidele je definovan prostrednictvim zadané hodnoty vystupnich
otacek.

Smér otaceni se zméni pri zadani kladnych (n > 0) nebo zapornych (n < 0) vystupnich otacek.

[}

<

< “
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Udriba

Udrzba

/A\VYSTRAHA!

Nebezpeci poranéni pfi nedodrZeni nasledujicich bezpe€nostnich opatreni

Nebudete-li dodrzovat nasledujici bezpecnostni opatreni, mliZe to vést k tézkému poranéni
osob a materidlnim Skodam.

» VSechny prace na pohonném systému provadéjte jen pfi odpojeném napajecim napéti.

» Pockejte, dokud povrch nevychladne.

» Odpojte pohonny systém od zatéze nebo zajistéte zatéze plsobici na pohon.

» Ochrarite motory pred vniknutim cizich téles.
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Udrzba

Intervaly udrzby

Intervaly udrzby

Elektropfevodovka/pfevodovka

Casovy interval

Opatieni

Popis praci

Po montazi a po 3 hodinach
provozu

Kontrola pfipevnéni

Zkontrolujte spravnost utazeni viech pfipeviiovacich sroubl na pfevodovce
(pFipevnéni patek, pfiruby, svérného krouzku atd.).

Prvni den,
poté kazdy mésic

Vseobecna kontrola

Dejte pozor na neobvyklé zvuky béhem provozu, vibrace a nepfipustné
vysoké teploty.

Kontrola tésnosti

PFi Uniku maziva odstranit ptic¢inu netésnosti a zkontrolovat stav hladiny
maziva.

ventilu

Pololetné Cisténi elektroprevodovky/ Odstrante necistoty a usazeny prach.
prevodovky V pfipadé silného znecisténi provadéjte Cisténi castéji.
Kontrola pryZovych silentblokd Zkontrolujte pryZové silentbloky momentové vzpéry, pti znatelném
opotrebeni nebo poskozeni je vymérite.
Promazani valivych loZisek U prevodovek s adaptérem a maznici:
Promazte valivé loZisko v adaptéru pomoci mazaciho lisu.
Tuk: Kliber Microlube GLY 92, mnoiZstvi cca 5 gramu
Rocné Kontrola odvzdusnovaciho Zkontrolujte prichodnost odvzdusiovaciho prvku, v pfipadé ucpani ji

obnovte.

Podle diagramu, nejpozdéji dle
udajh v tabulce maziv

Vyména maziva

Provedte vyménu maziva.
Druh a mnozZstvi mazaciho oleje viz typovy stitek
» Typové Stitky 10

Vyména mazaciho tuku valivych
loZisek

PFi vyméné maziva vyménite rovnéz i mazaci tuk ve valivych loZiskach.

Nasledujici prevodovky jsou vybaveny celoZivotnostni ndpini maziva:

* G50BH045
¢ G50BH110
« G50BH114
Maziva

U prevodovek, které nejsou vybaveny celoZivotnostni naplni maziva, provadéjte vyménu
maziva v pravidelnych intervalech.

Druh maziva je uveden na typovém Stitku. PouZivejte pouze stejny druh maziva.

» Typové Stitky 10

Interval vymény zavisi na teploté maziva béhem provozu.

Intervaly vymény uvedené v tabulce maziv predstavuji referencni hodnoty pro normalni okolni
podminky. Za ztizenych provoznich podminek (napf. agresivni prostredi) jsou nutné kratsi

intervaly.

PFi vys$Sich teplotdch maziva stanovte interval vymény podle nasledujiciho diagramu maziv.
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Udrzba
< =) Intervaly udrzby
=

-’

N

Stanoveni intervalli vymény maziv

1. Zméfte teplotu maziva u vypoustéci zatky.
2. Ktomu prictéte 10 °C.

3. Zdiagramu stanovte interval vymény.

Poloha vypoustéci zatky » Odvzdusnéni 19

110
N
N

100 N

90

o EQN
NN

60 N
1000 10000 50000
[B]—®
teplota oleje [°C] C synteticky olej: CLP HC/CLP PG
B interval vymény v provoznich hodinéch [h] D mineralni olej: CLP

Pruzinova brzda

POZNAMKA!

» Pro kazdou aplikaci je nutné stanovit koncepci udrzby pfizplsobenou provoznim
podminkdm a zatiZzeni brzdy.

Aplikacni brzda Klidova brzda s nouzovym Popis praci
zastavovanim
* Podle vypoctu Zivotnosti ¢ Minimalné kazdé 2 roky » Znecisténi zplsobené oleji a tuky odstrarte pomoci Cisticiho prostfedku na
« Jinak pololetné « Standardni brzda: Nejpozdéji brzdy, v pfipadé potfeby brzdu po zjiSténi pficiny vymérite.
po 1 mil. cykld * Nedistoty a ¢astice ve vzduchové mezefe mezi elektromagnetem a kotevni
+ Provedeni Longlife: Nejpozdéji deskou odstrarite.
po 10 mil. cykld * Zkontrolujte funkci odbrzdovani a fizeni brzdy.

e Zméfte vzduchovou mezeru (popf. upravte nastaveni).

» Zméfte tloustku rotoru (popf. vymérite rotor).

» Zkontrolujte tepelné poskozeni kotevni desky nebo pfiruby (tmavomodry
nadech).

* Nejpozdéji po 4000 provoznich |« PFi Castém nouzovém
hodinach zastavovani naplanujte kratsi
intervaly.
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Udrzba

Prace pfi udrzbé

Prace pfi udrzbé

Kontrola mnozstvi oleje

POZNAMKA!

» Hladinu oleje kontrolujte ve studeném stavu!

Hladinu oleje kontrolujte pomoci vyobrazenych mérek oleje. Ty si zhotovte v zavislosti na typu
prevodovky a montazni poloze (M1 az M6) podle nasledujicich Sablon. Informaci o typu
prevodovky a montazni poloze naleznete na typovém Stitku.

» Typové stitky o 10

Hladina oleje se musi nachazet v oblasti vyznacené na mérce.
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Udriba

Prace pfi udrzbé

Pfevodovka G50BH121 ... H145
Tvarova predloha: Mérky pro prevodovky G50BH121
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Udrzba

Prace pfi udrzbé

Tvarova predloha: Mérky pro prevodovky G50BH132

44
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Udriba

Prace pfi udrzbé

Tvarova predloha: Mérky pro prevodovky G50BH145
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Postup pfi kontrole hladiny maziva:

1.
2.
3.

Na vyznacené pozici vySroubujte kontrolni Sroub. » Odvzdu$néni 19

Zasunte mérku do otvoru. Pfitom vénujte pozornost poloze mérky vyznacené na Sabloné!
Mérku opatrné vytahnéte a zkontrolujte stav hladiny maziva. Hladina maziva se musi
nachazet v oblasti vyznacené na mérce.

Pokud je hladina maziva pfilis nizka, dopliite mazivo, aby se jeho hladina nachazela

v oblasti vyznacené na mérce. V pripadé vétsiho uniku oleje zjistéte pricinu Uniku.
Nasadte kontrolni Sroub a utdhnéte ho predepsanym momentem.
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Udrzba

Prace pfi udrzbé

Pfevodovka G50BH160 ... G50BH314

Postup pfi kontrole hladiny maziva:

1. Na vyznacené pozici vySroubujte kontrolni Sroub. » Odvzdusnéni i 19

2. Pomocnou mérku zasunte do otvoru se zavitem.

3. Pomocnou mérku opatrné vytahnéte a zkontrolujte stav hladiny maziva. Hladina maziva se
smi nachazet mezi otvorem a vzdalenosti ,x"“.

4. Pokud je hladina maziva pfilis nizka, dopliite mazivo, aby se jeho hladina nachazela ve
vyznacené oblasti. V pripadé vétsiho uniku oleje zjistéte pricinu Gniku.

5. Nasadte kontrolni Sroub a utdhnéte ho predepsanym momentem.

x AW A
0)0
S ‘A’
A kontrolni otvor
B pomocna mérka, napf. ohnuty drat (neni soucasti dodavky)
C kontrolni Sroub
Otvor se zavitem G Hlava Sroubu d2 Vyska hladiny oleje x
mm mm
M10x 1 14 2
M12 x 1.5 17 3
M16 x 1.5 21 4
M20x 1.5 25 5

Vyména maziva

POZNAMKA!

Nahrazeni standardniho maziva CLP nebo CLP HC potravinafsky nezdvadnym mazivem

CLP az USDA H1.

Vypoustéci otvory neumoznuji ve vSech pripadech tplné vypusténi prevodovky. V prevodovce

mUze zlstat zbytkové mnozstvi maziva.

» Pfed vyménou maziva prevodovku dikladné proplachnéte potravinarsky nezavadnym
mazivem.

POZNAMKA!

» Prevodovka by méla byt vlazna, aby olej dobre tekl, ale soucasné nehrozilo nebezpeci
popaleni.

Postup pfi vyméné maziva:
1. Pod vypoustéci otvor postavte dostatecné velkou nadobu (informace o mnoZstvi maziva na
typovém stitku). » Typové Stitky ca10

2. Na vyznacenych pozicich vySroubujte plnici a vypoustéci zatku a Uplné vypustte
mazivo. » Odvzdu$néni 19

3. Nasadte vypoustéci zatku s novym tésnicim krouzkem a utahnéte ji predepsanym
momentem.

4. Definované mnoZstvi maziva naplrite plnicim otvorem.

5. Nasadte plnici zatku a utdhnéte ji predepsanym momentem.

6. Stary olej zlikvidujte podle platnych predpisu.
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Udriba

Prace pfi udrzbé

Utahovaci momenty odvzdusriovacich prvka a zatek

vrtani se zavitem

Utahovaci moment

Nm
M10x 1 10
M12 x 1.5 20
M16 x 1.5 34
M20x 1.5 50

Vymeéite mazivo valivych lozZisek
Doporucéena maziva:

(mazivo pro lesni, zemédélské
a vodni hospodarstvi)

Teplota okoli Vyrobce typ
Valiva loZiska prevodovek -30°Caz+50°C Fuchs Renolit H 443
-30°Caz+80°C Kluber Petamo 133 N
-40°Caz +60 °C Kluber Microlube GLY 92
Valiva loziska motor( -30°Caz+70°C Lubcon Thermoplex 2TML
-40°Caz +80°C Kluber Asonic GHY 72
Biomazivo -40°Caz +50 °C Fuchs Plantogel 0120S

Postup pfi vymeéné maziva:

¢ Valiva lozZiska pred promazanim vycistéte.
* U rychle se otacejicich loZisek (na vstupu pfevodovky): 1/3 dutin mezi valivymi télesy

naplrite tukem.

» U pomalu se otacejicich lozisek (v pfevodovce a na vystupu prevodovky): 2/3 dutin mezi
valivymi télesy naplrite tukem.

Udriba pruZinové brzdy

POZNAMKA!

» Brzdy s vadnymi kotevnimi deskami, pruzinami nebo prirubami se musi kompletné vymeénit.
» Pfed zahajenim udrzbovych praci identifikujte podle typového Stitku brzdu a stupen kryti

motoru.

» Typové stitky 10

Pred zahdjenim praci sejméte z motoru kryt vlastniho ventilatoru, pfip. kryt

ciziho ventilatoru.

Sejmuti krytu ventilatoru:

1. Povolte a odmontujte Srouby po obvodu krytu.
2. V pripadé potreby odpojte napajeci kabel na krytu ciziho ventilatoru.

3. Sejméte kryt ventilatoru.
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Udrzba

Prace pfi udrzbé

Kontrola odbrzd'ovani a napajeciho napéti

A NEBEZPEC!

Nebezpedi poranéni rotujicimi ¢astmi.

» Nedotykejte se rotujicich konstrukénich dilG.

A NEBEZPEC!

Nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

» Nedotykejte se Zivych kontaktd.

1. U béziciho pohonu zkontrolujte funkci brzdy: Kotevni deska musi byt pfitazena
k elektromagnetu a rotor se musi otacet bez zbytkového momentu.
2. Zméfite stejnosmérné napéti na brzdé.
- Porovnejte namérené stejnosmérné napéti s napétim, které je uvedeno na typovém
Stitku. Odchylka az do £10 % je pripustna.
- Pfi pouZiti kombinace mustkového a jednocestného usmérfiovace: Po prepnuti na
jednocestné napéti mize mérené stejnosmérné napéti klesnout na 45 % hodnoty
napéti, které je uvedeno na typovém stitku.

Kontrola a nastaveni vzduchové mezery

A NEBEZPEC!

Nebezpedi poranéni rotujicimi ¢astmi.

» Pfi kontrole tloustky rotoru nesmi byt motor v chodu.




Udriba

Prace pfi udrzbé

IN
N
w

1 elektromagnet 4 duty vodici Sroub se Sestihranem

2 kotevni deska S Vzduchovd mezera

3 Sroub s valcovou hlavou

Kontrola vzduchové mezery:

1.
2.

4.

Neaktivujte napajeni brzdy.

Vzduchova mezera s, mezi elektromagnetem (1) a kotevni deskou (2) pomoci sparové
mérky v blizkosti Sroubl s valcovou hlavou (3).

Namérenou vzduchovou mezeru porovnejte s hodnotou maximalni pripustné vzduchové
mezery s ... .

Vzduchovou mezeru nastavte na s .

Nastaveni vzduchové mezery brzdy:

1. Imbusovym klicem povolte Srouby s valcovou hlavou (3).
2. Duté vodici Srouby (4) zasroubujte pomoci plochého klice dale do elektromagnetu (1).
1/6 otacky zmensi vzduchovou mezeru o cca 0.15 mm.
3. Srouby s valcovou hlavou (3) dotdhnéte predepsanym utahovacim momentem.
4. Vzduchova mezera s; mezi elektromagnetem (1) a kotevni deskou (2) pomoci sparové
mérky v blizkosti Sroubl s valcovou hlavou (3).
velikost brzdy Utahovaci moment Vzduchova mezera
sL,max SL,N
Nm mm
06 3.0 +0.10
0.30 0.2
08 5.9 -0.05
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Oprava

Oprava

POZNAMKA!

Doporucujeme prenechat provadéni vSech oprav servisnimu oddéleni firmy Lenze.

Pokud se pti provozu pohonného systému vyskytnou zavady:

* Nejprve zkontrolujte mozné pficiny zavady podle » Diagnostika a odstranéni zdvad o 51
* Jestlize nelze zadvadu odstranit pomoci uvedenych opatreni, informujte prosim servisni
oddéleni firmy Lenze. Kontaktni Udaje naleznete na zadni strané této dokumentace.
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Diagnostika a odstranéni zavad

Diagnostika a odstranéni zavad
Chybova hldseni se ukladaji do deniku Smart Motoru Lenze.

Zpusob vyvolani chybovych hlaseni:
1. Odpojte Smart Motor firmy Lenze od sité.

2. Nactéte parametrovou sadu do chytrého telefonu nebo aplikace EASY Starter. Pod
zalozkou "Historie” jsou v deniku uloZena posledni 4 hlaseni.

a) Do verze firmwaru 02.00.00.00: Stejné, po sobé se opakujici chyby se zobrazuji jako
jedna polozka.
b) Od verze firmwaru 02.01.00.00: Kazda chyba je zobrazena jako samostatny zaznam.

ZpUsob resetovani chyb:
1. Odstrante pficinu zavady.
2. Chyba se resetuje vypnutim a opétovnym zapnutim napdjeni.

Pohon je moZné opétovné spustit.

Chybu muzete resetovat bez vypnuti sitového napajeni:
Pomoci digitalnich vstupl nastavte otacky pohonu na 0 ot/min.
Poté opét nastavte poZzadované otacky.

Pokud jiz neni pficina zavady aktivni, pohon se opét rozebéhne.

Typy chyb
Chyba Chovani pohonu
typ Vyznam

F Chyba Digitalni vystup se pfepne na hodnotu LOW = nepfipraven k provozu.
Chyba se zapiSe do paméti historie zavad.

¢ Smart Motor Lenze bez brzdy: Motor se vypne a volné dobéhne.

¢ Smart Motor Lenze s brzdou: Motor se vypne, brzda sepne.

w Vystraha Chyba se zapiSe do paméti historie zavad.
Smart Motor Lenze béZi dal.
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Diagnostika a odstranéni zavad

Poruchy funkce

Poruchy funkce

Pokud se béhem provozu pohonu vyskytnou potize, pomuzZe vdm niZe uvedena tabulka urcit
jejich priciny. Jestlize nelze zdvadu pomoci téchto opatreni odstranit, informujte prosim
servisni oddéleni firmy Lenze.

Zavada Mozné pFiciny Naprava
typ Hlaseni
F RFID chyba ¢teni (RFIR) Ruseni NFC komunikace 1. Zapnéte a vypnéte sitové napdjeni.

N

Interni chyba (DF13)

F RFID chyba zapisu (RFIW) - Opakujte akei.
3. Vyskytne-li se zadvada znovu, obratte
se na servis firmy Lenze.
F RFID data CRC jsou neplatna (PS02) Ruseni NFC komunikace 1. Nactéte vyrobni nastaveni.
2. Zapnéte a vypnéte sitové napajeni.
3. Vytvorte novou sadu parametrd.
F Verze RFID dat je neplatna (PS04) Nekompatibilni stav softwaru Aktualizujte aplikaci Lenze nebo verzi
EASY Starteru.
F Chybi faze sité (SU02) PFi tfifazovém napadjeni doslo k vypadku |+ Zkontrolujte pfipojeni sité.
faze sité. Spolehliva detekce od vytizeni « Zkontrolujte pojistky.
motoru nad 50 % jeho jmenovitého
vykonu.
F Prepéti meziobvodu (OU) Napéti meziobvodu je pfilis vysoké. ¢ Prodluzte dobéhovou rampu.
« P¥ivelkych generatorickych zatézich
snizte otacky.
* Pouzijte brzdny odpor.
w Vystraha — teplota elektroniky (OH4) Chybéjici nebo nedostatec¢né chlazeni. « Zkontrolujte chlazeni.
F Nadmé&rnd teplota elektroniky (OH1) Pohon kratce pfed vypnutim z divodu » Vydistéte chladici zebra.
nadmérné teploty (OH1) Okolni teplota musi byt v povoleném
Okolni teplota je pfilis vysoka. rozsahu.
F Pretizeni elektroniky (Ixt) (OC9) Kontrola pfetiZeni Ixt zareagovala: ¢ Prodluzte dobéhovou rampu.
 PFilis vysoké zatizeni motoru ¢ Snizte Imax.
* NedodrZeny zatéZovaci cykly * Zkontrolujte dimenzovani.
F Proudové pretizeni elektroniky (OC11) Proudové omezeni je aktivni * SniZte zatiZzeni motoru.
¢ Prodluzte dobéhovou rampu.
F Proudové pretizeni motoru (OC7) Kontrola max. proudu zareagovala. SniZte zatiZzeni motoru.
F Zkrat motoru (OC1) Zkrat mezi fazemi motoru Resetujte chybu. Vyskytne-li se zavada
F Zemni zkrat u motoru (OC2) Jedna z fazi motoru je zkratovana na zem |1 Pfi Opétném zapnuti, obratte se na servis
firmy Lenze.
F Pretizeni motoru 12xt (OC6) Motor je tepelné pretizeny. * Snizte zatiZzeni motoru.
¢ Zkontrolujte nastaveni tepelné ochrany
12xt.
* ProdluZte rozbéhovou a dobéhovou
rampu.
F Brzdny odpor - pfetizeni I2xt (OC12) PFilis Casté a dlouhé brzdéni Prodluzte dobéhovou rampu.
Smart Motor Lenze bez brzdného odporu: |+ SniZte generatorickou zatéz.
PFilis vysoké napéti meziobvodu * PouZijte brzdny odpor.
¢ Prodluzte dobéhovou rampu.
F Interni chyba (DH69) Razné Resetujte chybu. Vyskytne-li se zavada
F Interni chyba (DFO1) i pfi opétném zapnuti, obratte se na servis

firmy Lenze.
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Diagnostika a odstranéni zavad

Poruchy funkce

Zavada

Moina pficina

Odstranéni

Pohon se nerozbéhne

Je preruseny pfivod napajeciho napéti.

Zkontrolujte ptivod elektrické energie.

Nespravné elektrické zapojeni

Zkontrolujte, zda napéti odpovida udaji na typovém
stitku.

PFili$ velké zatizeni

SniZte zatiZeni.
Zkontrolujte pfifazeni pohonu pro dany stroj.

Motor bézi, prevodovka se netoci

Chybi, nebo jsou poskozené spojovaci prvky.

Prekontrolujte montaz.

Prevodovka je poskozena.

Informujte servis firmy Lenze.

Rozpojena spojka

Spojte spojku.

Neobvyklé zvuky pFi provozu Pretizeni Snizte zatiZeni.
Zkontrolujte pfifazeni pohonu pro dany stroj.
Nadmeérna teplota Pretizeni SniZte zatiZeni.

Nedostatec¢ny odvod tepla

Zlepsete privod chladiciho vzduchu, vycistéte
pfevodovku/motor.

Nedostatek maziva

Doplrite mazivo podle predpisu.

Vibrace, hlu¢nost

Uvolnéné pripeviiovaci prvky

Dotdhnéte pfipeviiovaci prvky.

Spoj se svérnym krouzkem
prokluzuje

Srouby nebyly utazeny spravnym utahovacim

momentem.

- Utahovani nebylo provedeno v dostate¢ném poctu
otacek, takZe nejsou vSechny Srouby spravné
dotazeny.

Hridel stroje a vrtani duté h¥idele nejsou dostate¢né
odmasténé.

Nespravné rozméry soucastek
- licovani, drsnosti

Materidl hiidele stroje s p¥ili§ nizkou mezi pritaznosti
- pozadovano Re > 300 N/mm2

PFili§ nizké koeficienty tfeni
- pozadovana drsnost povrchu Rz <15 um

Byl odmastén samotny svérny krouzek, takze Srouby
a kuZely jsou suché. V disledku nespravnych
koeficientl tfeni neni mozné svérny krouzek spravné
utdhnout.

Dodrzte specifikaci tykajici se montaze, rozméra
a materialu.

Unik oleje

Nespravné mnozstvi oleje pro pouzitou montazni
polohu

Zkontrolujte montazni polohu (viz typovy stitek)
a mnozstvi oleje.

Zpocatku nepatrny unik u hfidelového tésniciho
krouzku

Optimalni tésnici podminky nastanou az po fazi
zédbéhu.

Pretlak z divodu chybéjiciho odvzdusnéni

Namontujte odvzdusnéni odpovidajici montazni
poloze.

Pretlak z divodu znecisténého odvzdusnéni

Vycistéte odvzdusnovaci ventil.

Opotiebované hfidelové tésnici krouzky

Vymeénite hridelové tésnici krouzky, zkontrolujte stav
povrchu hrideld, v pfipadé potreby htidele opravte.

Povolené Srouby vika/pFiruby

Zkontrolujte pevnost dotazeni pfipevriovacich Sroubu.
Prevodovku dale sledujte.

Vytékani oleje z odvzdusiovaciho
otvoru

Nespravné mnozstvi oleje pro pouzitou montazni
polohu a/nebo chybnd poloha odvzdusnéni

Zkontrolujte montazni polohu (viz typovy stitek)
a mnoistvi oleje.

Zkontrolujte polohu odvzdusnéni.

Pouzijte vyrovnavaci nadrzku na olej.
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Diagnostika a odstranéni zavad

Poruchy funkce

Pri méreni odporu respektujte tdaje na typovém stitku brzdy.

Zavada

Mozna pricina

Odstranéni

Brzda neodbrzduje,
vzduchovd mezera je vétsi nez
nula

Vinuti civky je prerusené.

Zmérte odpor civky pomoci multimetru:
* Porovnejte zméreny odpor s jmenovitym odporem.
* Pokud je odpor pfilis velky, vymérite celou pruzinovou brzdu.

Vinuti civky vykazuje zavitovy
zkrat nebo zkrat na zem.

Zmérte odpor civky pomoci multimetru:
* Porovnejte zmérfeny odpor s jmenovitym odporem.
* Pokud je odpor pfilis nizky, vymérite cely elektromagnet.

Zévitovy zkrat civky vGci zemi zkontrolujte pomoci multimetru:
eV pfipadé zkratu na zem vymérite celou pruZinovou brzdu.

Vzduchova mezera s je pfilis

velkd

Opravte nastaveni vzduchové mezery.

Rotor se volné netoci

Zméfte vzduchovou mezeru s je

moc mald

ZméFte vzduchovou mezeru s, a v pfipadé nutnosti znovu nastavte.

PFili$ mald tloustka obloZeni
rotoru

Rotor nebyl véas vyménén

Vymeénit rotor.
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Technické udaje
Normy a podminky pouziti
Prohlaseni o shodé a aprobace

Technické udaje

Normy a podminky pouziti

Prohlaseni o shodé a aprobace

Prohlaseni o shodé

2009/125/ES Smérnice o ekodesignu
CE 2011/65/EU Smérnice RoHS
2014/30/EU Smérnice EMK (reference: typicky pohonny systém s certifikaci CE)
2014/35/EU Smérnice pro nizké napéti
EAC TP TC 020/2011 Euroasijska konformita: Elektromagneticka kompatibilita technickych vyrobku
TR TC 004/2011 Euroasijska konformita: Bezpeénost nizkonapétového vybaveni
5.1, 2012/3032 ;z;ulal:;t;::i;glc;f the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment
UKCA S.1. 2016/1091 The Electromagnetic Compatibility Regulations 2016
S.1. 2016/1101 The Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016
S.1.2021/745 The Ecodesign for Energy-Related Products and Energy Information Regulations 2021
Aprobace
ccc - GB Standard 12350-2009
ULus UL 61800-5-1 E;(;ZUGS;’-\Qa Kanadu (poZadavky normy CSA 22.2 No.14) Industrial Control Equipment, Lenze File No.
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Technické udaje

Normy a podminky p

ouziti

Ochrana osob a ochrana pfistrojli

Ochrana osob a ochrana pristrojt

Stupen kryti

EN

EN IEC 60529,EN IEC
60034-5

IP55

Udaj plati pro smontovany stav pfipraveny
k provozu

NEMA

NEMA 250

Typ 12

Typ 4 Indoor only

V zavislosti na konfiguraci

Izola¢ni pevnost

Kategorie prepéti

EN IEC 61800-5-1

>2000mn. m.

0az2000 mn.m.

Izolace Fidicich obvodu

EN IEC 61800-5-1

Bezpecné oddéleni od sité

Dvojita/zesilend izolace

Pfedradit ochranu proti prepéti

Vyska mista instalace nad 200 m n. m.: Pro
zajisténi bezpec¢ného oddéleni jsou nutna dalsi
externi opatfeni na odpojeni.

Ochranna opatfeni

Odolnost proti
zemnimu zkratu

Ochrana proti
prekroceni momentu
zvratu motoru

Odolnost proti
zemnimu zkratu

Odolnost proti
prepéti

Nadmeérna teplota
motoru

Podminénd, nutné potvrzeni poruchy

Ano

Podminénd, nutné potvrzeni poruchy

Ano

Sledovani I2xt

Svodovy proud

AC

EN IEC 61800-5-1

>3.5mA

Dodrzujte predpisy a bezpec¢nostni pokyny!

Vyrovnani potenciald

Dodate&ny zavit M5 se svorkou na svorkovnici pro pfipojeni PE vodie s prifezem 6 mm?

Souhrnny chybovy proud

Proudovy chranic¢ -

V TN sitich

Cyklické spinani sitového napajeni

3x za minutu, max.
20x za hodinu

Po trojndsobném zapnuti sité béhem jedné minuty musi nasledovat prestavka 9 minut.

Proud pfi zapnuti

Proud pfi zapnuti sitového napdjeni 5.6 A

Udaje o EMK

Provoz na verejnych sitich

Za dodrZeni poZzadavk( pro stroj/zafizeni je zodpovédny vyrobce stroje/zafizeni!

<1kw

> 1 kW, sitovy proud
<16 A

EN IEC 61000-3-2

Se sitovou tlumivkou

Bez dodatecnych opatteni

Sitovy proud >
16 A..<75A

EN IEC 61000-3-12

Se sitovou tlumivkou nebo sitovym filtrem

PFi dimenzovani na jmenovity vykon

Vyzatované ruseni

Splfiuje podminky
podle

EN IEC 60034-1

Nutnost kone¢ného celkového zhodnoceni pohonného systému

Kategorie C2

EN IEC 61800-3

viz jmenovité hodnoty

Odolnost proti ruseni

- EN IEC 61800-3

Dodrzeny pozadavky pro primyslové prostredi
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Technické udaje
Normy a podminky pouziti
Okolni podminky

Okolni podminky

Klimatické podminky

1K3 (-30 ... +60 °C) < 3 mésice
Skladovani EN 60721-3-1:1997 —
1K3 (-30 ... +40 °C) > 3 mésice
Preprava EN 60721-3-2:1997 |2K3 (-30...+70 °C)
EN 60721-3-3:1995 + .
Provoz A2:1997 3K3 (-30...+40 °C) Provoz

Nadmorska vyska instalace

0az 1000 mn.m. Bez redukce proudu

1000 az -
4000 m n.m.

Snizit jmenovity vystupni proud o 5 %/1 000 m

Znecisténi

- EN IEC 61800-5-1 Stupen znecisténi 2

Odolnost proti vibracim

EN 60721-3-3:1995 +
Provoz A2:1997 3M4
Preprava EN 60721-3-2:1997 |2M2

Stupen vibraci

A EN IEC 60034-14 ‘ -

Podminky sité

Pfipojeni k riznym typlm siti umoZiuje celosvétové nasazeni.
Podporovany jsou:

e Trifazové pripojeni sité 400 V

e 3fazové pripojeni sité 480 V

tvar sité
T Sité s uzemnénym nulovym bodem (Y bod)
N napéti proti zemi: max. 300 V
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Technické udaje

Udaje o motoru
Jmenovité hodnoty

Udaje o motoru

Jmenovité hodnoty

Motor MSEMA
063-42 080-32

Jmenovité napéti sité v 400 ‘ 480 400 ‘ 480
Jmenovity vykon N kW 0.476 1.361
Verstellbereich ot/min -2600 ... -600 /0/ 600 ... 2600
Jmenovity proud A 1 ‘ 0.8 2.8 ‘ 2.3
Jmenovity todivy moment N Nm 1.75 5.00
Rozbéhovy moment a Nm 7 20
Vykonovy faktor cos @ 0.99
U¢innost

pri 75 % Py % 65 73

pFi 100 % P, % 66 74
Moment setrvacnosti kgem? 3.70 26.0
Hmotnost kg 5.9 12.5

Smérnice o ekodesignu

Informace o vyrobku podle NARIZEN{ (EU) 2019/1781 (PRILOHA I, oddil 4)

Jmenovitd ucinnost pfi plném

P Ny % - -
zatizeni
Uginnost pfi 75 %
. - o n % - -
jmenovitého zatiZzeni
Uéinnost pfi 50 %
. L o n % - -
jmenovitého zatizeni
U¢innost -
Jméno vyrobce Lenze SE - Hans-Lenze-Str. 1 - 31855 Aerzen - GERMANY
Identifikacni Cislo organizace Hannover HRB 204803
Oznaceni vyrobku MSEMAOD063-42 MSEMAOD080-32
Pocet pdlt motoru -
Jmenovity vystupni vykon Pul kw -
Jmenovitd vstupni frekvence | fy Hz - -
Jmenovité napéti Uyl Vv - -
Jmenovité otacky Ny | min - -

Pocet fazi motoru

Nadmorska vyska m
Teplota okolniho vzduchu °
Maximalni provozni teplota °C -

Potencialné vybusna
prostredi

LMT_EDD_EXCEP_REASON

Die Motoren sind mit einer integrierten Drehzahlregelung ausgestattet (Kompaktantriebe) und die
Energieeffizienz der Motoren kann nicht unabhangig von der Drehzahlregelung gepriift werden.

58



P ) Upozornéni pro oblast Zivotniho prostredi a recyklace

5
o

o
=

Upozornéni pro oblast Zivotniho prostredi a recyklace

Firma Lenze je jiz mnoho let certifikovdna v souladu s celosvétovou normou pro
environmentalni management (DIN EN I1SO 14001). V ramci nasi politiky ochrany Zivotniho
prostiedi a souvisejici odpovédnosti za klimatické podminky respektujte nasledujici
upozornéni, ktera se tykaji nebezpecnych prisad a recyklace vyrobkd firmy Lenze a jejich

oball:

Ce
)¢

&y

REACH

Na vyrobky firmy Lenze se ¢astecné vztahuje smérnice EU o omezeni pouzivani nékterych nebezpecénych latek v elektrickych

a elektronickych pfistrojich 2011/65/EU: Smérnice RoHS [UKCA: S.I. 2012/3032 - The Restriction of the Use of Certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012]. Toto je odpovidajicim zplsobem zdokumentovano v prohlaseni
EU o shodé jakoZto i se znackou CE.

Na vyrobky firmy Lenze se nevztahuje smérnice EU 2012/19/EU: Smérnice o odpadnich elektrickych a elektronickych

zafizenich (WEEE) [UKCA: S.I. 2013/3113 - The Waste Electrical and Electronic Equipment Regulations 2013], ¢aste¢né ale obsahuji
baterie/akumulatory dle smérnice EU 2006/66/ES: Smérnice o bateriich [UKCA: S.I. 2009/890 - The Waste Batteries and Accumulators
Regulations 2009]. Od domovniho odpadu oddéleny zpusob likvidace vyznacuje pfislusny symbol "pfeskrtnutého odpadkového kose".
PFipadné obsaZené baterie/akumulétory jsou dimenzovény na Zivotnost vyrobku a nemusi byt koncovym uZivatelem vyménovény ani
odstranovany.

Vyrobky firmy Lenze se obvykle prodévaji v lepenkovych nebo plastovych obalech. Tyto obaly odpovidaji smérnici EU 94/62/

ES: Smérnice o obalech a odpadech z obalt [UKCA: S.I. 1997/648 - The Producer Responsibility Obligations (Packaging Waste)
Regulations 1997]. PoZzadovany zpUsob likvidace ukazuji symboly s "recyklacnim trojuhelnikem" specifické pro jednotlivé materialy.
Priklad: "21 - Ostatni lepenka"

Na vyrobky firmy Lenze se vztahuje NARIZENI (ES) ¢. 1907/2006: Nafizeni REACH [UKCA: S.I. 2008/2852 - The REACH Enforcement
Regulations 2008]. Pfi stanoveném zpUsobu pouZivani je pusobeni latek na lidi, zvifata a Zivotni prostfedi vylouéeno.

Vyrobky firmy Lenze jsou pramyslové elektrické a elektronické vyrobky a budou predany k
odborné likvidaci. Mechanické i elektrické vyrobky, jako jsou elektromotory, pfevodovky nebo
ménice frekvence, obsahuji cenné suroviny, které Ize recyklovat a znovu pouzit. Rddna
recyklace a tim dosaZeni co nejvyssiho obéhu druhotnych surovin je proto z ekonomického

a ekologického hlediska velmi dilezité a ucelné.

» Koordinujte profesionalni likvidaci se spole¢nosti, ktera pro vas likvidaci zajistuje.

e Vidy je-li to mozné, oddélte mechanické a elektrické komponenty, obaly, nebezpecny
odpad (napt. pfevodové oleje) a baterie/akumulatory.

¢ Separovany odpad predejte k ekologické a radné likvidaci (Zadny domaci ani objemny
komunalni odpad).

Co? Material Pokyny pro likvidaci
Palety dfevo Vratte je vyrobci, spedici nebo do systému sbéru
recyklovatelného materidlu.
Balici materidl papir, karton, lepenka, plasty Shirejte a likvidujte oddélené.
Vyrobky
elektronicka zafizeni kovy, plasty, desky plosnych spojd, chladice Jako elektronicky Srot predejte k recyklaci spole¢nosti
zabyvajici se jeho profesionalni likvidaci.
prevodovky olej Olej vypustte a zlikvidujte ho oddélené.
litina, ocel, hlinik Zlikvidujte jako kovovy Srot.
motory litina, méd), rotory, magnety, zalévaci hmota Jako Srot z motor( predejte k recyklaci spole¢nosti
zabyvajici se jeho profesionalni likvidaci.
Suché baterie/akumulatory Staré baterie predejte k recyklaci spole¢nosti zabyvajici
se jeho profesiondlni likvidaci.

Dalsi informace o odpovédnosti spole¢nosti Lenze za Zivotni prostredi
a klimatické podminky a k problematice energetické G¢innosti najdete na
internetu:

www.Lenze.cz 2 Hledany pojem: "Udrzitelnost"
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